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RESUMO

A lingua costuma acompanhar as mudancas e as necessidades da sociedade que a
utiliza. Sendo assim existe uma caréncia em nomear as novas realidades que nos cer-
cam e que vivenciamos, a partir dai passa a entrar em acao a renovacao do acervo le-
xical da lingua que procura adequa-la. Essas caréncias lexicais estdo inseridas na neo-
logia e o processo de criacao lexical origina o neologismo. E comum observamos nas
redes sociais a criatividade lexical dos usuarios, muitas palavras sao criadas e sentidos
sao inovados. Diante do exposto, este trabalho objetiva conceituar e explicar os pro-
cessos de formacoes de neologismos, classificando as palavras encontradas de acordo
com cada processo, tendo como corpus os dados coletados no Facebook e Twitter. Utili-
zaremos como principal pressuposto teérico Alves (2007) que formula os conceitos e
classificacoes dos processos criacao lexical da lingua portuguesa.

Palavras-chave: Criacdo lexical. Processos. Classificacio.

1. Introdugao

Em nossa fala cotidiana é comum percebermos as alteracdes de
vocabuldrios, pois a lingua ndo € uma estrutura engessada, pelo contrario
€ maleavel e favorece as criagdes lexicais de acordo com seus falantes.

A contemporaneidade nos proporciona uma vida on (conectada a
internet) e uma vida off (ndo conectada) e em ambas os usudrios ou falan-
tes contribuem para a criagdo de novas palavras.

De acordo Marinho, Dutra & Coelho (2014) apud Cameron
(2012) a cria¢ao de novos termos na lingua € devida a vitalidade linguis-
tica, a caréncia de mudanga estrutural no esqueleto morfico e as vdrias
transformacdo que ocorrem no ambito social, podendo ser natureza eco-
nOmica, politica, técnica, cientifica, literaria entre outras.
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Sabendo que o ambiente virtual possui um rico corpus no campo
da criatividade lexical, este trabalho se propde a perpassar pelo conceito
e processos de formacdo dos neologismos e em seguida fazer a classifi-
cac¢do das palavras coletadas na pesquisa de acordo com cada processo.

2. Conceituagdo de neologismo

De acordo com Carvalho (2006) a neologia lexical € o estudo da
criacdo de palavras ou conjunto de palavras e também de seu apareci-
mento em um dado momento da historia da lingua.

A lingua esta em constante modificacao tal como nos diz Bagno:

A lingua € viva, dindmica, estd em constante movimento — toda lingua vi-
va € uma lingua em decomposicdo e em recomposi¢do, em permanente trans-
formacdo. E uma fénix que renasce das préprias cinzas. E uma roseira que,
quanto mais a gente vai podando, flores mais bonitas vai dando (BAGNO,
1999, p. 144).

Pilla (2002) nos diz que os neologismos se formam por mecanis-
mos provenientes de outros sistemas linguisticos que podem ainda ser
traduzidos ou ndo (decalques, estrangeirismos ou empréstimos), criacdes
arbitrarias de sons (criacdes do nada, siglas estrangeiras e nacionais), as-
sociagOes ndo arbitrdrias (onomatopeias ou palavras motivadas), por mu-
tacdo de sentido (neologismos semanticos) e também por mecanismos
que ja fazem parte do proprio sistema linguistico.

A histéria da lingua portuguesa nos traz que o 1éxico portugués, €
constituido basicamente de origem latina € que vem se ampliando por
meio de mecanismos oriundos do latim, a derivacdo e a composic¢ao.

Conforme Alves (2007) nos dias atuais € da lingua inglesa que o
portugués tem recebido empréstimos, particularmente abundantes das
areas técnicas e cientificas.

Alves nos diz ainda, que por ser a lingua um patrimdnio de toda
comunidade linguistica, € facultado o direito de criatividade 1éxica a to-
dos os membros dessa comunidade.

O estudo dos neologismos s6 comega a ser visto por um novo viés
quando é estudado pela 6tica da dindmica da criatividade, pois antes dis-
SO era visto como um processo retorico.

A importancia da criagdo lexical estd no papel desempenhado por
ela no que tange os processos da historia da lingua portuguesa e sua evo-

1038 Revista Philologus, Ano 21, N° 61 Supl.: Anais do VII SINEFIL. Rio de Janeiro: CiFEFiL, jan./abr.2015.



Clvernto Haminerso do Esluctes Fitolespions e Linguaitions

lucdo ao longo do tempo e também por estar intimamente ligada as modi-
ficagcdes do mundo e da sociedade.

A lingua reflete as caracteristicas de sua sociedade, se o vocabula-
rio de uma lingua tem pouca influ€ncia de elementos oriundos de outras
linguas ¢ porque essa sociedade ¢ o que a linguistica chama de “purista”,
ou seja, quando a sociedade é pouco receptiva a introducdo de novas pa-
lavras, principalmente se elas contém tracos da sua origem estrangeira.

Diante do exposto, podemos constatar entdo, que o Brasil possui
grande diversidade linguistica e seu l1éxico reflete isso, pois a criagao de
novas palavras e a origem dessas palavras nao € um problema para os fa-
lantes de nosso pais.

3. Metodologia

Para a realizagcdo do presente trabalho, adotamos a pesquisa bibli-
ogréfica em livros tedricos referentes a neologia ou criagao lexical.

Utilizamos como corpus de pesquisa, vocdbulos selecionados en-
contrados por meio de andlise em ambiente virtual das redes sociais: Fa-
cebook e Twitter.

Como corpus de exclusao utilizamos o Diciondrio Houaiss da
Lingua Portuguesa (2001).

O periodo de duragdo total da pesquisa foi de trés meses de janei-
ro a marco de 2015, incluindo selecao bibliografica, selecao de corpus e
andlise dos dados.

Ap6s obtermos a fundamentacdo e a averiguagao do corpus, nosso
trabalho classificara os dados de acordo com os tipos de formagdes neo-
l6gicas.

E por fim nés fizemos as devidas explicacdes quanto a formacado
dos vocédbulos e também suas significacdes no contexto em que se encon-
traram postados.

4. Processos de formagdo de neologismos

De acordo com Alves (2007), os neologismos tém os seguintes
processos de formacao:
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e Neologismos fonologicos;
e Neologismos sintéticos;

e Conversao;

e Neologismos semanticos
e Truncamento;

e Palavra-valise;

e Reduplicagao;

e Derivacdo regressiva

e Neologismos por empréstimo.

4.1. Neologismos fonologicos

Esse tipo de neologismos se refere a criagdo de um item léxico cu-
jo significante seja inédito, ou seja, criado sem base em nenhuma palavra
ja existente. Ressalta-se que € raro ocorrerem neologismos fonoldgicos
em todas as linguas.

O exemplo citado pela autora foi a unidade 1€xica gas, que tem si-
do interpretada como oriunda do ético grego Khaos.

Outro exemplo mais comum sa0 as criagdes onomatopaicas, que
nao possuem cardter inteiramente arbitrario, pois busca a relagdo, mesmo
que proxima entre uma unidade 1éxica e ruidos produzidos por animais e
objetos.

4.2. Neologismos sintaticos

Os neologismos sintdticos sdo formados pela combinagdo de ele-
mentos j4 existentes no sistema linguistico.

Esse tipo de neologismos pode se subdividir em:
e Derivados;
e  Compostos;

e Compostos sitagmaticos;
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e Compostos formados sigla ou acronimicos.

a) Derivagdo prefixal

E a unido de um prefixo com uma base, atribuindo-lhe uma ideia
acessoria.

b) Derivagdo sufixal

Neste caso o sufixo que ndo possui cardter autbnomo fornece a
uma palavra-base uma ideia acessoria podendo com isso alterar a classe
gramatical da palavra-base.

c) Derivagdo parassintética

Este processo de formacdo ocorre quando dois afixos (prefixo e
sufixo) se juntam ao mesmo tempo a uma palavra-base.

d) Neologismos por composicdo

A formacao de palavras por composi¢ao implica a justaposi¢ao ou
aglutinagdo de palavras-base autdbnomas ou ndo autdnomas. A unidade
formada neste processo ird funcionar morfolégica e semanticamente com
um unico elemento.

e) Composicdo por siglas ou acronimica

Esse processo resulta da lei de economia discursiva, sendo assim,
o sintagma € reduzido se tornando mais simples e eficaz no processo da
comunicagao.

4.3. Conversao

A conversdo pode ser chamada também de derivacdo imprdpria, €
ocorre quando uma unidade 1éxica sofre uma mudanca em sua distribui-
¢do sem que haja manifestacao de mudancas formais. Um exemplo disso
¢ quando adjetivos sdo empregados substantivamente e também substan-
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tivacao de verbos.

4.4. Neologismos semanticos

Os neologismos semanticos podem ser chamados também de con-
ceptual, sdo neologismos que sdo criados sem que se opere nenhuma
mudanca formal em unidades 1€xicas j4 existentes.

A mudanca no conjunto de semas déa-se por meio de processos es-
tilisticos da metafora, metonimia e sinédoque.

4.5. Truncamento

Constitui-se com um tipo de abreviagdo em que parte da sequén-
cia lexical, em geral no final, € retirada. Formas reduzidas de palavras
também sao classificadas como truncamento.

4.6. Palavra-valise

E outro tipo de reducio, onde duas bases ou apenas uma delas sdo
privadas de parte de seus elementos, uma perde a parte final e a outra
perde a parte inicial. Constituindo um novo item léxico. Também recebe
o nome de cruzamento vocabular ou contaminagao.

4.7. Reduplicacao

Forma-se quando uma mesma base € repetida duas ou mais vezes,
criando um novo item léxico.

4.8. Derivacao regressiva

E a supressao de um elemento considerado de carater sufixal.

4.9. Neologismo por empréstimos

Sao formagdes neoldgicas que possuem palavras-base de origem
estrangeira. Podendo ser estrangeirismo, que a primeira vista parece dis-
tante do verndaculo, mas aos poucos comeca a ser utilizado em contextos
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especificos como em vocabuldarios técnicos: esportes, economia, informa-

tica em linguagens publicitarias e colunismo social.

Ou ainda decalque, que consiste na versao literal do item léxico
estrangeiro para a lingua receptora.

5. Anadlise de dados

Por meio dos dados que foram coletados nas redes sociais Face-
book e Twitter, foram selecionadas algumas palavras e feita suas classifi-
cagOes de acordo com os tipos de neologismos levando em consideracao
as caracteristicas das mesmas.

Neologismos fonolégicos

PALAVRA CLASSIFICACAO
Kkkk Onomatopaico
Huahuahua Onomatopaico
Haushaushaushaus | Onomatopaico

As criagdes lexicais listadas acima sao bem comuns em ambientes
virtuais, principalmente nas redes sociais, neste caso as trés criagoes neo-
16gicas podem ser utilizadas no mesmo contexto de comunica¢ao, onde o
usudrio necessite expressar que estd rindo, devido a alguma situagdo ou
fato engragado.

Neologismos sintaticos

PALAVRA CLASSIFICACAO
Turistando no RJ. Derivagado Sufixal
Divando na avenida. Derivagdo Sufixal
Juntando a primarada toda. Derivacao sufixal
Vocé costuma emprimaverar meu dia. Derivacao parassintética
Tendo que redesfazer meu tapete! Derivagao Prefixal e Sufixal
Ele ¢ meu amigorado, qual o problema? | Composi¢ao
Todas lindas! SQN! Composicdo por siglas ou acronimica

As palavras turista, diva originalmente ndo sao verbos, a termina-
cdo -ndo constitui uma das formas nominais de verbos, no entanto furis-
tando e divando foram aplicadas para indicar uma ac¢do em continuidade,
que estava acontecendo no momento em que foi postada.

A ideia atribuida a turistando é a de que uma pessoa estava no
momento da postagem conhecendo os pontos turisticos da cidade, ja o
sentido de divando € o de que uma pessoa estaria vestida e portando-se
como uma diva, ou seja, muito bonita e chamando a aten¢do das pessoas.
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Em ambos os casos ocorreu uma verbaliza¢do, ou seja, “forma-
coes de verbos por processos morfologicos derivacionais” (HOUAISS,
2001, p. 2844), neste caso a palavras base eram substantivos: turista e di-
va. A classifica¢do dentro dos neologismos sintdticos ficou em derivacao
sufixal.

A palavra primarada possui o seguinte processo formativo: mor-
fema lexical prim + sufixo -ada, esse sufixo tem a func¢ido de formar
substantivos a partir de outros substantivos. A ideia acessoria fornecida
pelo sufixo -ada a palavra base é de quantidade ou ideia coletiva.

A criagdo lexical emprimaverar é formada pela juncao simultanea
de um prefixo e um sufixo a palavra base primavera, em + primavera +
sufixo verbal -ar. O prefixo em- atribui a ideia de mudanca “tornar algo
ou alguma coisa” e o sufixo verbal -ar denota a prética de uma agdo rela-
tiva a base que lhe deu origem.

A palavra redesfazer é formada por dois prefixos: re + des + pa-
lavra base faz + sufixo verbal -er. E classificado como derivagdo prefi-
xal. A ideia atribuida a palavra base € a de desfazer novamente.

A composi¢do amigorado é formada pelas palavras amigo + na-
morado, por meio da aglutinagdo dessas palavras, pois ocorre a perda de
uma das partes de uma palavra base. A ideia expressa por essa palavra é
a de que um individuo € amigo e namorado de uma pessoa, somando-se
dois atributos em apenas uma palavra.

A formacdo SON ¢ classificada como composi¢do por sigla ou
acronimica. A funcdo da composi¢do dessa categoria € a economia lin-
guistica, e se tratando de escrita em redes sociais e da instantaneidade da
interacdo entre os usudrios a caracteristica principal € a simplificacdo das
palavras. SON significa “sé que ndo” e vem sempre posposta a uma fra-
se, com o objetivo de nega-la ironicamente.

Conversao

PALAVRA CLASSIFICACAO
Agradeco a participacdo de todos no grupo, | Conversao
isso torna importante o lincar de cada dia.

A conversdo encontrada em nossa pesquisa precisa ser contextua-
lizada devido a caracteristica dessa classificacdo, que € a mudanca de
classe gramatical de uma palavra pela posi¢do ocupada no contexto fra-
sal. O verbo lincar formado a partir de um empréstimo de uma palavra
de origem inglesa + um sufixo verbal -ar foi substantivado ao ser utiliza-
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do anteposto a um artigo determinante.

Neologismos semanticos

PALAVRA CLASSIFICACAO
S6 quero uma gelada hoje. Neologismos semanticos
Desmaiei de cansado ontem. | Neologismos semanticos

O vocébulo gelada € formado por processo metonimico, ou seja, a
substituicdo de um nome por outro, havendo entre eles alguma relacao,
uma proximidade ou conceitos associados. Gelada refere-se a palavra
cerveja e a classificacdo dentro da neologia pertence aos neologismos
semanticos, pois ocorre uma alteragcdo em termos de sentido € ndo em
termos formais.

A palavra Desmaiei foi utilizada para expressar que de tdo cansa-
da a pessoa dormiu rapidamente com em um desmaio. Neste caso a rela-
¢do € metafdrica ocorrendo uma comparacgdo direta, um termo substitui o
outro por analogia. A classificacdo pertence também aos neologismos
semanticos.

Truncamento

PALAVRA CLASSIFICACAO

Adivinha quem estd de niver hoje! | Truncamento
A formacgdo neoldgica niver se refere a palavra aniversario, € clas-
sificada no processo neoldgico chamado truncamento, pois € uma espécie

de forma reduzida da palavra aniversdrio, a parte suprimida foi o “a” ini-
cial e a final “sario”.

Palavra-valise

PALAVRA CLASSIFICACAO
Tenho um primo brasintino Palavra-valise
Sou brasiguaio com orgulho. | Palavra-valise

O processo de palavra-valise € semelhante a composi¢do a dife-
renca é que na composi¢ao nds podemos ou ndo ter uma supressao das
palavras compostas, ja na palavra-valise € obrigatorio haver uma supres-
sd0 em ao menos uma das palavras base.

Assim em brasintino que € formada pelas palavras brasileiro + ar-
gentino, teremos a supressao do fragmento -leiro e também de arge-. O
termo designa os brasileiros que vivem argentina.

O mesmo ocorre com a palavra brasiguaio tendo a formacgao pelas
palavras brasileiro + paraguaio. Os fragmentos suprimidos foram -leiro e
Para-. O termo designa os brasileiros que vivem no Paraguai.
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Neologismo por empréstimos

PALAVRA CLASSIFICACAO
Adoro Netflix! D4 pra startar e pausar Neologismo por empréstimos
quando quiser!!!!!!
Vocé é um verdadeiro hobbista. Neologismo por empréstimos
Gente, ndo estou conseguir backupear Neologismo por empréstimos

meus arquivos, e agora?
Googlando em pleno domingo a noite, isso | Neologismo por empréstimos
€ que da esquecer que tem trabalho, kkkk.

Lady Gaga resolveu cometer twitcidio. Neologismo por empréstimos
Vocé viu o twitenso que ela postou ontem? | Neologismo por empréstimos
Tanto coisa pra fazer, OMG! Neologismo por empréstimos

Ver ela caindo na frente de todo mundo on- | Neologismo por empréstimos
tem... LOL mesmo!
Eu fiz um print da tela e te enviei. Entdo dd | Neologismo por empréstimos
um reprint porque a imagem veio cortada.

O empréstimo em linguistica significa que “a palavra ¢ usada
normalmente como qualquer palavra no portugués, com ortografia apor-
tuguesada. Ela comeca a sofrer flexdo e derivacdo pelas regras do portu-
gués.” (MCCLEARY, 2007, p. 38).

Diante do exposto as palavras: Startar, hobbista, becapar e goo-
glando sao todas empréstimos feitos da lingua inglesa para a lingua por-
tuguesa.

Startar é formada pela palavra Start + sufixo verbal -ar, a ideia
atribuida € de comecar, tal como a tradugdo literal do inglés para o portu-
gues.

Hobbista é formada pela palavra hobby + sufixo nominal -ista, es-
se sufixo em geral nos da a no¢ao de adepto, ocupacao ou oficio, hobbis-
ta € usado para designar uma pessoa que tenha varios hobbys.

Backupear € formada pela palavra backup + sufixo verbal -ar,
backup significa cépia de seguranga, logo, backupear designa a agdo de
fazer uma copia de seguranca.

Googlando constitui-se das palavras Google + sufixo formador de
uma das formas nominais do verbo -ndo. A ideia atribuida a formagao €
de estar efetuando uma pesquisa na internet através do sistema de buscas
do Google.

De acordo com Alves (2007) existe um processo de integracao em
que morfologicamente o estrangeirismo come¢a a formar derivados e
compostos.
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Diante disso podemos dizer quem ambas as palavras acima anali-
sadas poderia ser classificadas também como neologismos sintiticos,
pois suas formagdes sdo derivagdes sufixais.

Twitcidio € formada pela palavra de origem inglesa Twitter + a
palavra suicidio. E um neologismos por empréstimo. E interessante mos-
trar também esse neologismo se enquadra também no processo palavra -
valise, pois tanto a parte final da primeira palavra quanto a parte inicial
da segunda sdo suprimidas. O significado atribuido a combinag¢do das pa-
lavras é o de que o usudrio da rede social Twitter ird encerrar sua conta.

Twitenso € constituida das palavras Twitter + tenso, a formacao
dessa palavra se da pela aglutinagdo de parte da palavra “Twitter” com-
binada com a palavra “tenso”.

O sentido atribuido a twitenso € o de que o usudrio postou um
Twitter e nele expressou seu estado emocional momentaneo, neste caso
estava tenso ou nervoso.

A formacao OMG e LOL sao siglas de palavras de origem inglesa,
no entanto sdo empregadas como estrangeirismos nas redes sociais em
contextos especificos. OMG e LOL significam respectivamente “oh my
God” — ai meu Deus — e “laughing out loud” — rindo alto.

Reprint se constitui do prefixo Re- + palavra de origem inglesa
print que quer dizer impressao ou uma foto da tela do computador ou ce-
lular. Neste caso o prefixo Re- foi utilizado com sentido de dar um print
novamente. Apesar de ser classificado com neologismo por empréstimo
seu processo de formacgdo € por derivacao prefixal.

E importante destacar que ndo foram encontrados exemplos das
classificagdes reduplicacdao e derivagido regressiva em nossas pesquisas
realizadas em ambientes virtuais das duas redes sociais selecionadas.

6. Consideracoes finais

Por meio da pesquisa verificamos os processos de formacgdo de
palavras na lingua portuguesa. Ressaltamos que essas sdo as classifica-
coes selecionadas na obra que nos ajudou na fundamentacao e essas clas-
sificacOes neoldgicas podem variar de acordo com a gramaética ou livro
selecionado.

A escolha do livro Neologismo: Cria¢do Lexical nao foi aleatoria,
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pois analisando algumas obras que se propunham a fazer a exposicdo e
explicacdo dos processos de criacdo lexical, a que melhor se enquadrou
na proposta da pesquisa foi a selecionada.

A lingua € uma estrutura viva e em constante modificagdo, isso é
provado através da historia da prdpria ciéncia que estuda a lingua que a
linguistica, suas subdreas e também pela prépria lingua em uso.

Os falantes ou usudrios da lingua, seja em ambiente real ou virtual
tem necessidade particulares e coletivas que levam a lingua a se modifi-
car € a se renovar sempre.

Os estudos neoldgicos sdo de grande importancia, pois mostram
através de processos de formacao de palavras como € a criagdo de novos
1éxicos, sejam eles formados por palavras da lingua portuguesa ou em-
préstimos de linguas estrangeiras.

O processo de criacao lexical € algo fundamental, porque se en-
tende que todo palavra um dia foi nova e que a todo momento, pesquisa-
dores e falantes da lingua podem presenciar o surgimento de novas pala-
vras que podem ou nao serem dicionarizadas dependendo de seu uso e
aceitacao pela comunidade de fala.

Assim, quanto mais pesquisas no campo dos estudos neoldgicos,
mais podemos enriquecer a diversidade linguistica de nossa lingua, ca-
racteristica propria que torna a lingua portuguesa cada vez mais admira-
vel.
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